
REGION DE BRUXELLES-CAPITALE BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST 

Arrêté ministériel Ministerieel besluit 

Arrêté ministériel du XXX modifiant diverses dispositions concernant les Ministerieel besluit van XXX tot wijziging van verscheidende bepalingen 
organismes nuisibles aux végétaux présents sur les semences et autres betreffende plaagorganismen bij planten op zaden en ander plantaardig 
matériels de reproduction des végétaux teeltmateriaal 

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale compétent De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd voor het 
pour la Politique agricole, Landbouwbeleid, 

Vu la directive d'exécution (UE) 2024/3010 de la Commission du 29 Gelet op de uitvoeringsrichtlijn (EU) 2024/3010 van de Commissie van 29 
novembre 2024 modifiant les directives 2002/55/CE et 2002/57/CE du november 2024 tot wijziging van de Richtlijnen 2002/55/EG en 2002/57/EG 
Conseil et la directive 93/61/CEE de la Commission en ce qui concerne les van de Raad en Richtlijn 93/61/EEG van de Commissie wat betreft de lijst van 
listes d'organismes nuisibles aux végétaux sur les semences et autres plaagorganismen bij planten op zaden en ander teeltmateriaal; 
matériels de reproduction des végétaux; -
Vu la loi du 11 juillet 1969 relative aux pesticides et aux matières premières Gelet op de wet van 11 juli 1969 betreffende de bestrijdingsmiddelen en 
pour I'agriculture, I'horticulture, la sylviculture et I'élevage, notamment grondstoffen voor de landbouw, tuinbouw, bosbouw en veeteelt, 
I'article 2, § 1er, modifié dernièrement par la loi du 1er mars 2007 ; inzonderheid op artikel 2, § 1, laatst gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007; 

Vu la loi du 2 avril 1971 relative à la lutte contre les organismes nuisibles aux Gelet op de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding van voor planten 
végétaux et aux produits végétaux, modifiée dernièrement par la loi du 16 en plantaardige producten schadelijke organismen, laatst gewijzigd door de 

décembre 2015 ; wet van 16 december 2015; 

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de I'agriculture, Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, 
de I'horticulture et de la pêche maritime ; tuinbouw- en zeevisserijproducten; 

Vu I'arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 31 aout Gelet op het Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 
2006 partant réglementation du commerce et du controle des semences de augustus 2006 houdende de reglementering van de handel in en de keuring 
céréales, I'article 18; van zaaigranen, artikel 18; 

Vu I'arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 31 aout Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 
2006 portant réglementation du commerce et du controle des semences de augustus 2006 houdende reglementering van de handel in en van de keuring 
légumes et de chicorée industrielIe, I'article 14 ; van groentezaad en zaad van cichorei voor de industrie, artikel 14; 

Vu I'arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 31 aout Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 31 
2006 portant réglementation du commerce et du controle des semences de augustus 2006 houdende reglementering van de handel in en de keuring van 
plantes oléagineuses et à fibres, I'article 16 ; zaaizaad van oliehoudende planten en vezelgewassen, artikel 16; 

Vu I'arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches indiquant les Gelet op het ministerieel besluit van 19 februari 2000 tot vaststelling van de 
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conditions auxquelles les plants de légumes et les matériels de multiplication schema's met de voorwaarden waaraan teeltmateriaal en plantgoed van 
de légumes autres que les semences doivent satisfaire, instituant les groenten, met uitzondering van zaad, moeten voldoen, van de 
mesures d'application relatives à la surveilla nce et au controle des uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van 
fournisseurs desdits matériels, de leurs établissements et des laboratoires, et leveranciers van deze materialen, van hun bedrijven en van de laboratoria, 
agréant les laboratoires; en van de erkenning van de laboratoria; 

Vu la concertation entre les régions et I'autorité fédérale en date du 16 Gelet op het overleg tussen de gewesten en de federale overheid op 16 
janvier 2025, approuvée Ie 31 janvier 2025; januari 2025, goedgekeurd op 31 januari 2025 ; 

Vu I'avis du Conseil d'Etat, donné Ie , en application de I'article Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op , met 
84, paragraphe premier, alinéa premier, r, des lois sur Ie Conseil d'Etat, toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 20

, van de wetten op de Raad van 
coordonnées Ie 12 janvier 1973 ; State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Vu qu'en application de I'article 2, § 3, 60 de I'ordonnance du 4 octobre 2018 Gelet op artikel 2, § 3, 60 van de ordonnantie van 4 oktober 2018 tot 
tendant à I'introduction du test d'égalité des chances, aucun rapport invoering van de gelijkekansentest, waarbij geen evaluatieverslag moet 
d'évaluation ne doit être établi pour un projet d'acte législatif ou worden opgesteld voor een wetgevend of reglementair ontwerp dat geen 
réglementaire qui n'a pas d'influence directe ou indirecte sur les personnes rechtstreekse of onrechtstreekse invloed heeft op natuurlijke personen; 
physiques; 

Arrête: Besluit: 

Article ier. Le présent arrêté transpose la directive d'exécution (UE) Artikel 1. Bij dit besluit wordt uitvoeringsrichtlijn (EU) 2024/3010 van de 
2024/3010 de la Commission du 29 novembre 2024 modifiant les directives Commissie van 29 november 2024 tot wijziging van de Richtlijnen 
2002/55/CE et 2002/57/CE du Conseil et la directive 93/61/CEE de la 2002/55/EG en 2002/57/EG van de Raad en Richtlijn 93/61/EEG van de 
Commission en ce qui concerne les listes d'organismes nuisibles aux Commissie wat betreft de lijst van plaagorganismen bij planten op zaden en 
végétaux sur les semences et autres matériels de reproduction des végétaux, ander teeltmateriaal, hierna "richtlijn 2020/177" omgezet. 
ci-après « directive 2024/3010 ». 

Art. 2. Le présent article transpose I'article premier de la directive Art. 2. Dit artikel zet het eerste artikel van richtlijn 2024/3010 om. 
2024/3010. 

Dans I'arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 31 In punt B van bijlage 2 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke 
août 2006 portant réglementation du commerce et du controle des Regering van 31 augustus 2006 houdende reglementering van de handel in 
semences de légumes et de chicorée industrielIe, à I'annexe 2, au point B, tel en van de keuring van groentezaad en zaad van cichorei voor de industrie, als 
que remplacé par I'arrêté ministériel du 28 mai 2020 modifiant diverses vervangen door het ministerieel besluit van 28 mei 2020 tot wijziging van 
dispositions concernant les organismes nuisibles aux végétaux présents sur verscheidende bepalingen betreffende plaagorganismen bij planten op zaden 
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les semences et autres matériels de reproduction des végétaux, à la fin du en ander plantaardig teeltmateriaal, wordt aan het einde van de tabel 
tableau intitulé « Virus, viroïdes, maladies apparentées aux viroses et getiteld "Virussen, viroïden, virusachtige ziekten en fytoplasma' s" de 
phytoplasmes », il est ajouté la ligne suivante : volgende rij toegevoegd: 

'Tomato brown rugose fruit virus [ToBRFV Capsicum annuum L., à 0%» 
"Tornato brown Capsicum annuum L. , met uitzondering van zaden 0%" 

I' exception des semences 
rugose fruit virus van een ras waarvan bekend is dat het resistent is 

appartenant à une variété connue 
[ToBRFV] tegen ToBRFV. 

pour être résistante au ToBRFV 

So/anum /ycopersicum L. et ses 
Solanum lycopersicum L. en hybriden daarvan. 

Iybrides 

Art. 3. Le présent article transpose I'article 2 de la directive 2024/3010. Art. 3. Dit artikel zet artikel 2 van richtlijn 2024/3010 om. 

Dans I'arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 31 De tabel van punt 5 van Afdeling I van het besluit van de Brusselse 
aout 2006 portant réglementation du commerce et du controle des Hoofdstedelijke Regering van 31 augustus 2006 houdende reglementering 
semences de plantes oléagineuses et à fibres, Ie tableau du point 5 de la van de handel in en de keuring van zaaizaad van oliehoudende planten en 
Section I, tel que remplacé par I'annexe XIII de I'arrêté ministériel du 28 mai vezelgewassen, als vervangen door bijlage XIII van het ministerieel besluit 
2020 modifiant diverses dispositions concernant les organismes nuisibles aux van 28 mei 2020 tot wijziging van verscheidende bepalingen betreffende 
végétaux présents sur les semences et autres matériels de reproduction des plaagorganismen bij planten op zaden en ander plantaardig teeltmateriaal, 
végétaux, est complété comme suit : wordt als volgt aangevuld: 

« Virus, viroïdes, maladies apparentées aux viroses et phytoplasmes "Virussen, viroïden, virusachtige ziekten en fytoplasma's 

ORNQou Végétaux Seuils Seuils pour Seuils 
symptömes destinés à la pourles les pourles Gereguleerde niet- Voor Drempelwa Drempel Drempel 
causés par plantation semence semences semenc quarantaineorganism opplant arden voor 

l'ORNQ (genre ou s de base es en of door bestemd prebasiszaa waarden waarden 
espèce) prébase certilié gereguleerde niet- e d voor voor 

es quarantaineorganism planten basiszaa gecertificeer 

en veroorzaakte (geslach d dzaad 
Tobacco Glycine max (L.) 0% 0% 0%» symptomen tof ringspot virus Merr. soort) [TRSVOO] 

Tobacco ringspot virus Glycine 0% 0% o %" 
[TRSVOO] max(L.) 

Merr. 
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Art. 4. Le présent article transpose I'article 3 de la directive 2020/177. Art. 4. Dit artikel zet artikel 3 van richtlijn 2020/177 om. 

À I'annexe I de I'arrêté ministériel du 19 février 2000 établissant les fiches In bijlage 1 van het ministerieel besluit van 19 februari 2000 tot vaststelling 
indiquant les conditions auxquelles les plants de légumes et les matériels de van de schema's met de voorwaarden waaraan teeltmateriaal en plantgoed 
multiplication de légumes autres que les semences doivent satisfaire, van groenten, met uitzondering van zaad, moeten voldoen, van de 
instituant les mesures d'application relatives à la surveillance et au controle uitvoeringsbepalingen met betrekking tot het toezicht op en de controle van 
des fournisseurs desdits matériels, de leurs établissements et des leveranciers van deze materialen, van hun bedrijven en van de laboratoria, 
laboratoires, et agréant les laboratoires, il est inséré entre la troisième et la en van de erkenning van de laboratoria, wordt tussen de derde en vierde rij 
quatrième ligne du tableau intitulé « Virus, viroïdes, maladies apparentées van de tabel getiteld "Virussen, vi ro'iden, virusachtige ziekten en 
aux viroses et phytoplasmes », la ligne suivante : fytoplasma's" de volgende rij ingevoegd: 

'Tomato brown rugose fruit ~apsicum annuum L., à I'exception des 0%» 
"Tomato brown rugose fruit Capsicum annuum L., met 0%" 
virus (ToBRFV) uitzondering van materiaal van 

virus [ToBRFV] matériels appartenant à une variété een ras waarvan bekend is dat 
onnue pour être résistante au ToBRFV het resistent is tegen ToBRFV, 

Isolanum Iycopersicum L. et ses 
Solanum Iycopersicum L. en 
hybriden daarvan. 

hybrides 

Art. 5 le présent arrêté entre en vigueur Ie ier juin 2025. Art. 5 Dit besluit treedt in werking op 1 juni 2025. 

Bruxelles, Ie 111o~025 Brussel, 1J/O'l.f025 

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale compétent De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd voor het 
pour la Politique agricole, Landbouwbeleid, 
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